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大会决议  
[未经发交主要委员会而通过(A/55/L.72和 Add.1)]  

55/240. 2001年 1月13日萨尔瓦多发生地震后向该国提供援助 

 大会大会大会大会  

 深感悲伤的是深感悲伤的是深感悲伤的是深感悲伤的是 2001 年 1 月 13日萨尔瓦多地震不幸造成数百人死亡 数千

名灾民受伤和无家可归 并给该国的基础设施造成严重破坏  

 认识到认识到认识到认识到萨尔瓦多政府和人民正在进行大规模的救灾和人道主义援助 以减轻

地震灾民的痛苦并满足他们的迫切需要  

 又认识到又认识到又认识到又认识到国际社会对处在这一紧急情况下的萨尔瓦多人民和政府表达的支

持和声援  

 注意到注意到注意到注意到萨尔瓦多人民和政府已作出巨大努力 建设和平与民主 并建立一个

可促进经济增长 推动人类发展的有利环境  

 意识到意识到意识到意识到自然灾害的严重后果可能给发展中国家的经济和社会发展带来严重

障碍 要克服其消极影响需要相当多的人力和财力资源 并且认为国际社会必须

尽力提供技术和财政支助和援助 以补充有关国家努力的不足 在受自然灾害影

响的地区尽快开展恢复 重建和发展进程  

 1. 对对对对处在这些困难时期的萨尔瓦多政府和人民表示声援和支持表示声援和支持表示声援和支持表示声援和支持  

 2. 欢迎欢迎欢迎欢迎国际社会在救援灾民并向灾民提供紧急救济的工作中提供的宝贵

支持  

 3. 敦促敦促敦促敦促所有会员国 联合国系统各专门机构及其他组织和机关 以及国际

金融机构和非政府组织 继续对萨尔瓦多的紧急 复兴和重建任务及方案伸出慷

慨援手 以便维持目前的政治稳定 阻止这一自然灾害的影响成为萨尔瓦多经济

及社会发展的障碍  
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 4. 请请请请秘书长竭尽全力 继续调动并协调联合国系统各专门机构及其他组织

和机关为支持萨尔瓦多政府的努力而提供的人道主义援助  
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